
Job
Chapter 13

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

הֶן־1
Lihatlah
H2005

כֹּ֭ל
segala
H3605

רָאֲתָ֣ה
melihat
H7200

עֵינִי֑
mataku

ׁמְעָ֥ה שָֽ
mendengar
H8085

י זְנִ֗ אָ֝
telingaku
H0241

בֶן וַתָּ֥
dan–mengerti
H0995

הּ׃ לָֽ
kepadanya

"Sesungguhnya, semuanya itu telah dilihat mataku, didengar dan dipahami telingaku.

֭דַעְתְּכֶם2 כְּֽ
Seperti–pengetahuan–kalian
H1847

עְתִּי יָדַ֣
aku–tahu
H3045

גַם־
juga
H1571

אָנִ֑י
aku
H0589

לאֹ־
tidak
H3808

נֹפֵ֖ל
lebih–rendah
H5307

י אָנֹכִ֣
aku
H0595

ם׃ מִכֶּֽ
dari–kalian

Apa yang kamu tahu, aku juga tahu, aku tidak kalah dengan kamu.

ם3 אוּלָ֗
Namun
H0199

אֲ֭נִי
aku
H0589

אֶל־
kepada
H0413

י שַׁדַּ֣
Yang–Mahakuasa
H7706

ר אֲדַבֵּ֑
akan–berbicara
H1696

וְהוֹכֵ֖חַ
dan–berdebat
H3198

אֶל־
kepada
H0413

אֵל֣
Allah
H0410

ץ׃ אֶחְפָּֽ
aku–inginkan

Tetapi aku, aku hendak berbicara dengan Yang Mahakuasa, aku ingin membela perkaraku di hadapan Allah.

ם4 אוּלָ֗ וְֽ
Dan–namun
H0199

ם אַתֶּ֥
kalian

פְלֵי־ טֹֽ
orang-orang–yang–menambal
H2950

קֶר שָׁ֑
kebohongan
H8267

י רֹפְאֵ֖
dokter-dokter
H7495

אֱלִ֣ל
tidak–berguna
H0457

ם׃ כֻּלְּכֶֽ
kalian–semua
H3605

Sebaliknya kamulah orang yang menutupi dusta, tabib palsulah kamu sekalian.

י־5 מִֽ
Siapa
H4310

יִתֵּ֭ן
memberikan
H5414

הַחֲרֵ֣שׁ
diam

תַּחֲרִישׁ֑וּן
kalian–berdiam–diri

י וּתְהִ֖
dan–itu–menjadi
H1961

לָכֶם֣
bagi–kalian

ה׃ לְחָכְמָֽ
hikmat
H2451

Sekiranya kamu menutup mulut, itu akan dianggap kebijaksanaan dari padamu.

שִׁמְעוּ־6
Dengarkanlah
H8085

נָא֥
sekarang
H4994

י תוֹכַחְתִּ֑
sanggahanku

וְרִב֖וֹת
dan–perbantahan
H7379

שְׂפָתַ֣י
bibirku
H8193

ׁיבוּ׃ הַקְשִֽ
perhatikanlah
H7181

Dengarkanlah pembelaanku, dan perhatikanlah bantahan bibirku.

הַ֭לְאֵל7
Apakah–untuk–Allah
H0410

תְּדַבְּר֣וּ
kalian–berbicara
H1696

עַוְלָה֑
kelaliman

וְל֝֗וֹ
dan–bagi-Nya

דַבְּר֥וּ תְּֽ
kalian–berbicara
H1696

ה׃ רְמִיָּֽ
tipu–daya

Sudikah kamu berbohong untuk Allah, sudikah kamu mengucapkan dusta untuk Dia?

הֲפָנָי֥ו8
Apakah–wajah-Nya
H6440

תִּשָּׂא֑וּן
kalian–angkat
H5375

אִם־
atau

לָאֵ֥ל
bagi–Allah
H0410

תְּרִיבֽוּן׃
kalian–berperkara
H7378
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Apakah kamu mau memihak Allah, berbantah untuk membela Dia?

הֲ֭טוֹב9
Apakah–baik

י־ כִּֽ
ketika

ר יַחְקֹ֣
Ia–menyelidiki
H2713

אֶתְכֶם֑
kalian
H0853

אִם־
atau

ל כְּהָתֵ֥
seperti–menipu

אֱנ֗וֹשׁ בֶּ֝
manusia
H0582

לּוּ תְּהָתֵ֥
kalian–menipu

בֽוֹ׃
Dia

Apakah baik, kalau Ia memeriksa kamu? Dapatkah kamu menipu Dia seperti menipu manusia?

הוֹכֵח10ַ֣
Pasti
H3198

יחַ יוֹכִ֣
Ia–menegur
H3198

אֶתְכֶם֑
kalian
H0853

אִם־
jika

תֶר סֵּ֗ בַּ֝
secara–diam-diam

פָּנִ֥ים
wajah
H6440

תִּשָּׂאֽוּן׃
kalian–angkat
H5375

Kamu akan dihukum-Nya dengan keras, jikalau kamu diam-diam memihak.

א11 ֹ֣ הֲל
Bukankah
H3808

שְׂאֵ֭תוֹ
keagungan-Nya
H7613

תְּבַעֵת֣
menakutkan
H1204

אֶתְכֶם֑
kalian
H0853

וּפַ֝חְדּ֗וֹ
dan–ketakutan-Nya
H6343

ל יִפֹּ֥
jatuh
H5307

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
atas–kalian

Apakah kebesaran-Nya tidak akan mengejutkan kamu dan ketakutan kepada-Nya menimpa kamu?

כְרֹנֵיכֶם12 זִֽ֭
Peringatan-peringatanmu
H2146

מִשְׁלֵי־
pepatah-pepatah
H4912

אֵפֶ֑ר
abu
H0665

לְגַבֵּי־
bagi–punggung-punggung
H1354

מֶר חֹ֝֗
tanah–liat

ם׃ גַּבֵּיכֶֽ
punggung-punggung–kalian
H1354

Dalil-dalilmu adalah amsal debu, dan perisaimu perisai tanah liat.

ישׁו13ּ הַחֲרִ֣
Diamlah

מִמֶּ֭נִּי
dariku

וַאֲדַבְּרָה־
dan–biarlah–aku–berbicara
H1696

אָנִ֑י
aku
H0589

ר וְיַעֲבֹ֖
dan–biarlah–lewat

עָלַי֣
atasku

ה׃ מָֽ
apa–pun
H4100

Diam! Aku hendak bicara, apa pun yang akan terjadi atas diriku!

עַל־14
Mengapa

׀מָ֤ה 
apa
H4100

א אֶשָּׂ֣
aku–mengambil
H5375

י בְשָׂרִ֣
dagingku
H1320

בְשִׁנָּ֑י
di–gigiku
H8127

י וְנַ֝פְשִׁ֗
dan–jiwaku
H5315

ים אָשִׂ֥
aku–taruh

י׃ בְּכַפִּֽ
di–tanganku
H3709

Dagingku akan kuambil dengan gigiku, dan nyawaku akan kutatang dalam genggamku.

הֵן15֣
Lihatlah
H2005

יִקְ֭טְלֵנִי
Ia–membunuhku
H6991

]לא[
[tidak]
H3808

)ל֣וֹ(
kepada-Nya

אֲיַחֵל֑
aku–berharap
H3176

אַךְ־
hanya
H0389

י רָכַ֗ דְּ֝
jalan-jalanku
H1870

אֶל־
kepada
H0413

פָּנָי֥ו
wajah-Nya
H6440

יחַ׃ אוֹכִֽ
aku–akan–membela
H3198

Lihatlah, Ia hendak membunuh aku, tak ada harapan bagiku, namun aku hendak membela perilakuku di 
hadapan-Nya.

גַּם־16
Juga
H1571

הוּא־
Ia
H1931

י לִ֥
bagiku

ישׁוּעָה֑ לִֽ
keselamatan
H3444

כִּי־
karena

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

יו פָנָ֗ לְ֝
di–hadapan-Nya
H6440

חָנֵף֥
orang–munafik
H2611

יָבֽוֹא׃
datang
H0935

Itulah yang menyelamatkan aku; tetapi orang fasik tidak akan menghadap kepada-Nya.
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שִׁמְע֣ו17ּ
Dengarkanlah
H8085

שָׁמ֭וֹעַ
dengan–saksama
H8085

י מִלָּתִ֑
perkataanku
H4405

י חֲוָתִ֗ וְאַֽ֝
dan–pernyataanku
H0262

ם׃ בְּאָזְנֵיכֶֽ
dalam–telinga–kalian
H0241

Dengarkanlah baik-baik perkataanku, perhatikanlah keteranganku.

הִנֵּה־18
Lihatlah
H2009

נָא֭
sekarang
H4994

כְתִּי עָרַ֣
aku–menyiapkan

ט מִשְׁפָּ֑
perkara
H4941

עְתִּי יָדַ֝֗
aku–tahu
H3045

י־ כִּֽ
bahwa

אֲנִ֥י
aku
H0589

ק׃ אֶצְדָּֽ
akan–dibenarkan
H6663

Ketahuilah, aku menyiapkan perkaraku, aku yakin, bahwa aku benar.

מִי־19
Siapa
H4310

ה֭וּא
ia
H1931

יב יָרִ֣
berperkara
H7378

י עִמָּדִ֑
denganku
H5978

י־ כִּֽ
karena

ה עַתָּ֖
sekarang
H6258

ישׁ אַחֲרִ֣
aku–berdiam–diri

וְאֶגְוָֽע׃
dan–mati
H1478

Siapa mau bersengketa dengan aku? Pada saat itu juga aku mau berdiam diri dan binasa.

אַךְ־20
Hanya
H0389

שְׁתַּ֭יִם
dua
H8147

אַל־
jangan
H0408

עַשׂ תַּ֣
lakukan

י עִמָּדִ֑
denganku
H5978

ז אָ֥
maka

יךָ פָּנֶ֗ מִ֝
dari–wajah-Mu
H6440

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ר׃ אֶסָּתֵֽ
aku–bersembunyi
H5641

Hanya janganlah Kaulakukan terhadap aku dua hal ini, maka aku tidak akan bersembunyi terhadap Engkau:

כַּ֭פְּך21ָ
Tangan-Mu
H3709

מֵעָלַי֣
dari–atasku

הַרְחַק֑
jauhkanlah
H7368

מָתְךָ֗ וְאֵ֥֝
dan–kengerian-Mu
H0367

ל־ אַֽ
jangan
H0408

נִּי׃ תְּבַעֲתַֽ
menakutiku
H1204

jauhkanlah kiranya tangan-Mu dari padaku, dan kegentaran terhadap Engkau janganlah menimpa aku!

וּקְ֭רָא22
Dan–panggillah
H7121

י וְאָנֹכִ֣
dan–aku
H0595

עֱנֶה֑ אֶֽ
akan–menjawab

אֽוֹ־
atau

ר דַבֵּ֗ אֲ֝
aku–berbicara
H1696

נִי׃ וַהֲשִׁיבֵֽ
dan–jawablah–aku
H7725

Panggillah, maka aku akan menjawab; atau aku berbicara, dan Engkau menjawab.

ה23 כַּמָּ֣
Berapa
H4100

לִי֭
bagiku

עֲוֹנ֣וֹת
kesalahan-kesalahan
H5771

וְחַטָּא֑וֹת
dan–dosa-dosa

י שְׁעִ֥ פִּֽ
pelanggaranku
H6588

י וְחַ֝טָּאתִ֗
dan–dosaku

נִי׃ הֹדִיעֵֽ
beritahukanlah–kepadaku
H3045

Berapa besar kesalahan dan dosaku? Beritahukanlah kepadaku pelanggaran dan dosaku itu.

מָּה־24 לָֽ
Mengapa
H4100

פָנֶי֥ךָ
wajah-Mu
H6440

יר תַסְתִּ֑
Engkau–sembunyikan
H5641

נִי וְתַחְשְׁבֵ֖
dan–menganggapku
H2803

לְאוֹיֵב֣
musuh
H0341

ךְ׃ לָֽ
bagi-Mu

Mengapa Engkau menyembunyikan wajah-Mu, dan menganggap aku sebagai musuh-Mu?

הֶעָלֶה25֣
Apakah–daun
H5929

ף נִדָּ֣
tertiup
H5086

תַּעֲר֑וֹץ
Engkau–takuti
H6206

וְאֶת־
dan
H0853

שׁ קַ֖
jerami
H7179

יָבֵשׁ֣
kering
H3002

ף׃ תִּרְדֹּֽ
Engkau–kejar
H7291

Apakah Engkau hendak menggentarkan daun yang ditiupkan angin, dan mengejar jerami yang kering?
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י־26 כִּֽ
Karena

ב תִכְתֹּ֣
Engkau–menulis
H3789

עָלַי֣
atasku

מְרֹר֑וֹת
kepahitan
H4846

נִי וְת֝וֹרִישֵׁ֗
dan–mewariskan–kepadaku
H3423

עֲוֹנ֥וֹת
kesalahan-kesalahan
H5771

י׃ נְעוּרָֽ
masa–mudaku

Sebab Engkau menulis hal-hal yang pahit terhadap aku dan menghukum aku karena kesalahan pada masa 
mudaku;

ם27 שֵׂ֤ וְתָ֘
Dan–Engkau–menempatkan

ד  ׀בַּסַּ֨
di–belenggu
H5465

י רַגְלַ֗
kakiku
H7272

וְתִשְׁמ֥וֹר
dan–mengawasi
H8104

כָּל־
semua
H3605

אָרְחוֹתָ֑י
jalan-jalanku
H0734

עַל־
pada

י שָׁרְשֵׁ֥
akar-akar
H8328

י גְלַ֗ רַ֝
kakiku
H7272

ה׃ תִּתְחַקֶּֽ
Engkau–membuat–tanda
H2707

kakiku Kaumasukkan ke dalam pasung, segala tindak tandukku Kauawasi, dan rintangan Kaupasang di depan 
tapak kakiku?

וְה֭וּא28
Dan–dia
H1931

ב כְּרָקָ֣
seperti–sesuatu–yang–busuk
H7538

יִבְלֶה֑
membusuk
H1086

גֶד בֶ֗ כְּ֝
seperti–pakaian

אֲכָל֣וֹ
dimakan
H0398

שׁ׃ עָֽ
ngengat

Dan semuanya itu terhadap orang yang sudah rapuh seperti kayu lapuk, seperti kain yang dimakan gegat!"

https://biblehub.com/hebrew/3789.htm
https://biblehub.com/hebrew/4846.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5465.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/8328.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/2707.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7538.htm
https://biblehub.com/hebrew/1086.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm

